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|||| Gefahr! Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

E Schadhafte und/oder zu entsorgende elektrische oder elektronische Gerate miis-
sen an den dafiir vorgesehenen Recycling-Stellen abgegeben werden.

~
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Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten missen eini-
ge Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden

zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise des-
halb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit Ihnen die Informationen
jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie

das Gerat an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Originalbetriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir iibernehmen keine Haftung fiir Unfalle
oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-
Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen wer-
den.

Verpackung:

lhr Gerat befindet sich zum Schutz vor
Transportschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder konnen dem
Rohstoffkreislauf zuriickgefiihrt werden.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Gefahr!

Das Gerat muss iiber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Be-
messungsfehlerstrom von nicht mehr als
30 mA versorgt werden (nach VDE 0100
Teil 702 und 738).

Falls Sie nicht sicher sind, ob in der Instal-
lation ein RCD vorhanden ist, empfehlen
wir einen PRCD-S Zwischenschalter zu
verwenden (Fragen Sie ihren Elektrofach-
mann).

Die Pumpe darf nicht benutzt werden,
wenn sich Personen oder Tiere im Wasser
aufhalten.

Ein Betrieb des Gerates wahrend des
Aufenthalts von Mensch oder Tier im Ge-
fahrenbereich ist nicht zulassig.
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Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Beachten Sie die weiteren Hinweise
im Kapitel ,Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung”.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen,
lassen Sie fachmannisch priifen, ob
die Erdung, Nullung oder Fehler-
stromschutzschaltung den Sicher-
heitsvorschriften der Energie-Versor-
gungsunternehmen entsprechen und
einwandfrei funktionieren. Verwenden
Sie nur Verldngerungskabel, die auch
fiir den AulSenbereich zugelassen sind.
Die elektrischen Steckverbindungen
sind vor Ndsse zu schiitzen.

Bei Uberschwemmungsgefahr die
Steckverbindungen im tiberflutungssi-
cheren Bereich anbringen.

Die Forderung von aggressiven Fliis-
sigkeiten, sowie die Forderung von
abrasiven (schmirgelnden) Stoffen ist
auf jeden Fall zu vermeiden.

Das Gerat ist vor Frost zu schiitzen.

Das Gerat ist vor Trockenlauf zu schiit-
zen.

Der Zugriff von Kindern ist durch geeig-
nete MalBnahmen zu verhindern.

Durch Auslaufen von Schmierdl/
Schmiermittel kann das Wasser verun-
reinigt werden.

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Sand und andere schmirgelnde Stoffe
im Wasser fiihren zu erhohtem Ver-
schleil und Leistungsminderung!

Vor Einstell- und Wartungsarbeiten den
Netzstecker ziehen!

~
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
1. Handgriff

2. Universalsauganschluss |

3. Universalsauganschluss Il

4. 90°-Winkel

5. Ansaugkorb

6. Schwimmerschalter

7. Schwimmerschalterrasterung

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen
Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpa-
ckung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
sowie Verpackungs-/und Transport-
sicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
vollstandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zu-
behorteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach
Maglichkeit bis zum Ablauf der Garan-
tiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen

spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Schmutzwasserpumpe
2x Universal-Schlauchanschluss
Originalbetriebsanleitung

3. Bestimmungsgemafe Verwendung

Das von lhnen erworbene Gert ist fiir die
Forderung von Schmutz- und Brauchwasser
mit einer maximalen Temperatur von 35 °C
und bis zu einer PartikelgroRe von 35 mm 0
bestimmt. Das Gerat darf nicht fiir andere
Fliissigkeiten, inshesondere nicht fiir Moto-
renkraftstoffe, Reinigungsmittel und sonsti-
ge chemische Produkte verwendet werden!

Das Gerat findet {iberall dort Anwendung,
wo Wasser umgefordert werden muss, z.B.
im Haushalt, im Garten und vielen Anwen-
dungen mehr. Es darf nicht fiir den Betrieb
von Schwimmbecken verwendet werden!

Bei Benutzung des Gerates in Gewassern mit
natiirlichem, schlammigem Boden stellen
Sie das Gerat leicht erhoht auf, z.B. auf Zie-
gelsteinen.
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Fiir Dauerbenutzung, z.B. als Umwalzpumpe
im Teich, ist das Gerat nicht bestimmt. Die
zu erwartende Lebenszeit des Gerates wird
sich dadurch deutlich verkiirzen, da das
Gerat nicht fiir eine andauernde Belastung
konstruiert wurde.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fiir daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemaR nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir iiberneh-
men keine Gewahrleistung, wenn das Gerat
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatig-
keiten eingesetzt wird.

4, Technische Daten

Netzanschluss ...........coeveennen. 230V~ 50 Hz
Aufnahmeleistung .........ccccoeverereennne. 550 W
Fordermenge max. .........coeveeeveenn. 12500 1/h
Forderhohe max. ......cc.coevverererererereninnnne 7m
Eintauchtiefe max. .....coccoevvevevvernerernnnenne 7m
Wassertemperatur max. .........coc.eevvenne. 35%C
Schlauchanschluss ......ca. 47,8 mm (1G 1%2")
Fremdkorper max. ........ccooevevvneee @35mm
Schaltpunkthohe: EIN ........... max. ca. 50 cm
Schaltpunkthohe: AUS ........... min. ca.5cm
SCAULZAM oo IPX8

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieRen,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten iibereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie Einstellungen am Gerat vornehmen.
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5.1 Der Schlauchanschluss
Die Installation des Gerates erfolgt entwe-
der:
Stationar mit fester Rohrleitung
oder
Stationar mit flexibler Schlauchleitung

Hinweis:

Kldren Sie vor dem Betrieb der Pumpe
magliche Sonderbedingungen fiir die Ins-
tallation!

Wenn z.B. ein Stromausfall, eine Verschmut-
zung oder eine defekte Abdichtung zu Sach-
schaden fihren konnen, sind zusétzliche
SchutzmaRnahmen zu installieren.

Diese SchutzmalBnahmen sind zum Beispiel:
Parallel laufende Pumpen auf einem ge-
trennt abgesicherten Stromkreis, Feuchtig-
keitssensoren zur Abschaltung und dhnliche
Sicherheitseinrichtungen.

In Zweifelsfallen lassen Sie sich unbedingt
von einem Sanitarfachmann beraten.

1. Winkelstiick (Bild 2/Pos. 4) in den
Gewindeanschluss am Pumpenful§
(Bild 1/Pos. 5) einschrauben und in die
gewiinschte Einbaulage bringen.

2. Universalanschluss (Pos. 2 oder Pos.3)
mit dem angeschlossenen Winkelstiick
(Bild 2/Pos. 4) verschrauben. Bitte be-
achten:

Die maximale Fordermenge kann nur
mit dem groStmaglichen Leitungs-
durchmesser erreicht werden, beim
Anschluss kleinerer Schlduche oder
Leitungen wird die Fordermenge redu-
ziert. Bei Verwendung des Universal-
Schlauchanschlusses (Bild 1/Pos. 2) soll-
te dieser deshalb wie in Bild 2 gezeigt
bis zum genutzten Anschluss mit einer
Feinsage gekiirzt werden, um die For-
dermenge nicht unndtig zu reduzieren.
3. Rohr-/Schlauchleitung befestigen.
Flexible Schlauchleitungen sind mit
einer Schlauchschelle (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) am Universal-
Schlauchanschluss zu befestigen.

Zu beachten!

Bei der Installation ist zu beachten, dass das
Gerat niemals freihdngend an die Schlauch-
leitung oder am Stromkabel montiert
werden darf. Bei zu geringem Wasserspiegel
kann der im Schacht befindliche Schlamm
schnell eintrocknen und das Gerat am An-
laufen hindern. Deshalb ist es notwendig,
das Gerat regelmaRig zu priifen (Anlaufver-
suche durchfiihren).

~
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Hinweis:

Der Pumpenschacht muss mindestens die
GroRe 50 x 50 cm haben, damit sich der
Schwimmerschalter frei bewegen kann
(siehe Bild 3).

5.2 Der Netzanschluss

Gefahr!

Das von lhnen erworbene Gerit ist bereits
mit einem Schutzkontaktstecker versehen.
Das Gerat ist bestimmt fiir den Anschluss an
eine Schutzkontaktsteckdose mit 230V~ 50
Hz. Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
ausreichend abgesichert ist (mind. 6 A) und
einwandfrei in Ordnung ist. Fiihren Sie den
Netzstecker in die Steckdose ein und das
Gerat ist somit betriebsbereit.

6. Bedienung

Nachdem Sie diese Installations- und Be-
triebsanweisung genau gelesen haben, kdn-
nen Sie unter Beachtung folgender Punkte
das Gerat in Betrieb nehmen:
Priifen Sie, dass das Gerat sicher aufge-
stellt ist.
Priifen Sie, dass die Schlauchleitung
ordnungsgemadf angebracht wurde.
Vergewissern Sie sich, dass der elektri-
sche Anschluss 230V~ 50 Hz betrdgt.

Uberpriifen Sie den ordnungsgemaBen
Zustand der elektrischen Steckdose.
Vergewissern Sie sich, dass niemals
Feuchtigkeit oder Wasser an den Netz-
anschluss kommt.

Vermeiden Sie, dass das Gerat trocken
duft.

Zum Ausschalten des Gerates ziehen Sie
bitte den Netzstecker aus der Steckdose.

Einstellung des Ein-/Ausschaltpunktes:
Der Schwimmerschalter (6) muss sich frei
bewegen kdnnen. Bei steigendem Wasser
erhalt der Schwimmer (6) auftrieb und
schaltet die Pumpe automatisch ein. Sobald
der Wasserstand auf ca. 5 cm abfallt, schal-
tet sich die Pumpe automatisch aus. Der Ein-
und Ausschaltpunkt kann verandert werden,
indem die Lange des Schwimmerkabels
durch Verschieben in der Schwimmer-
schalterklemme (7) variiert wird. Dazu die
Schraube der Schwimmerschalterklemme
lockern und das Schwimmerkabel auf die
gewiinschte Lange ziehen. Schraube wieder
anziehen (siehe Bild 4).
- Der Schwimmerschalter muss so ange-
bracht sein, dass die Schaltpunkthdhe:
EIN und die Schaltpunkthdhe: AUS
leicht und mit wenig Kraftaufwand er-
reicht werden konnen. Priifen Sie dies,
indem Sie das Gerat in ein Gefals, gefiillt
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mit Wasser stellen und den Schwim-
merschalter mit der Hand vorsichtig
hochheben und anschlieBend wieder
senken. Dabei konnen Sie sehen, ob das
Gerat sich ein, bzw. ausschaltet.

Achten Sie auch darauf, dass der
Abstand zwischen dem Schwimmer-
schalterkopf und der Schwimmerschal-
terklemme nicht kleiner als 10 cm ist.
Bei zu geringem Abstand wird die ein-
wandfreie Funktion nicht gewahrleistet.
Achten Sie bei der Einstellung des
Schwimmerschalters darauf, dass der
Schwimmerschalter nicht vor dem
Ausschalten des Gerates den Boden
beriihrt. Achtung! Gefahr des Trocken-
laufes.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Vor jeder Wartungsarbeit den Netzste-
cker ziehen.
Bei transportabler Verwendung sollte
das Gerat nach jedem Gebrauch mit
klarem Wasser gereinigt werden.
Bei stationdrer Installation empfiehlt
sich, alle 3 Monate die Funktion des
Schwimmerschalters zu tiberpriifen.
Fusseln und faserige Partikel, die sich
im Gehduse eventuell festgesetzt ha-
ben, mit einem Wasserstrahl entfernen.
Alle 3 Monate Schachtboden von
Schlamm befreien und auch die
Schachtwande reinigen.
Den Schwimmerschalter mit klarem
Wasser von Ablagerungen reinigen.

8.1 Reinigung des Schaufelrades

Bei zu starker Ablagerung im Gehduse muss

der untere Teil des Gerates wie folgt zerlegt

werden:

1. Losen Sie den Ansaugkorb vom Gehau-
se, indem Sie die 6 Schrauben an der
Verbindung Metallgehduse/Ansaugkorb
l6sen und den Ansaugkorb abnehmen.
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2. Das Schaufelrad mit klarem Wasser
reinigen. Achtung! Das Gerat nicht auf
dem Schaufelrad abstellen oder abstiit-
zen!

3. Der Zusammenbau erfolgt in umge-
kehrter Reihenfolge.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
[dent-Nummer des Gerdtes
Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoftkreis-
lauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerdt und
dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.

Defekte Gerate gehdren nicht in den Haus-
miill. Zur fachgerechten Entsorgung sollte
das Gerdt an einer geeigneten Sammelstelle
abgegeben werden. Wenn lhnen keine
Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der
Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreien
sowie fiir Kinder unzugdanglichen Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen
5und 30 °C. Bewahren Sie das Gerdt in der
Originalverpackung auf.

11. Transport

Das Gerat nur an dem Handgriff transpor-
tieren (Bild 1/Pos. 1). Beim Aufstellen vor
Schldgen, StoBen und Vibrationen schiitzen.

Hinweis!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine se-
parat beigelegt.

~
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12. Fehlersuchplan

Storungen

Ursachen

Abhilfe

Gerdt lauft nicht
an.

Netzspannung fehlt.
Schwimmerschalter schaltet
nicht.

Netzspannung iiberpriifen.
Schwimmerschalter in hohere

Stellung bringen.

Gerdt fordert
nicht.

Ansaugkorb verstopft.

Schlauchleitung geknickt .

Ansaugkorb mit Wasserstrahl

reinigen.
Knickstelle beheben.

Geradt schaltet
nicht aus.

Schwimmerschalter kann nicht
absinken .

Gerdt auf dem Schachtboden

richtig aufstellen.

Fordermenge un-
geniigend.

Ansaugkorb verstopft.

Leistung verringert, durch stark
verschmutzte und schmirgelnde
Wasserbeimengungen.

Ansaugkorb reinigen.
Gerdt reinigen.

Gerdt schaltet
nach kurzer Lauf-
zeit ab.

Motorschutz schaltet das Gerat
wegen zu starker Wasserver-
schmutzung ab.
Wassertemperatur zu hoch,
Motorschutz schaltet ab.

Netzstecker ziehen und Gerat
sowie Schacht reinigen.

Auf maximale Wassertempe-
ratur von 35° Cachten!
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13. Ersatzteilliste

Pos. | Beschreibung Ersatzteilnummer
02 Schlauchanschluss | 417147001002
03 Schlauchanschluss I 417147001003
04 90°-Winkel 417147001004

- Abdeckplatte 417147001005
- Schraube fiir Abdeckplatte 417147001006
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Alt-
gerdten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHITIACHO
ves and norms for the following product [JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppopPwon cUNPWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta pdTUTA Yyla TO Tpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosoluye Npo 3a3HaueHy Hi#Ye BinoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset AvpeKTMBam Ta ctaHgapTtam €C Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHara Coo6p3HOCT COacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTuBaTa v HopmuTe 3a apTUKIM
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Schmutzwasserpumpe GFSP 550 (Gardenfeelings)

[]2014/29/EU [J2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[x] 2014/35/EU Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
2014/30/EU [[12000/14/EC_2005/88/EC

A v
[]2014/32/EU E prisisei
D 2014/53/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
[J2014/68/EU P= KW;L/@= cm
[[190/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
] 89/686/EC_96/58/EC [J2012/46/EU

Emission No.:

2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 04.09.2017 : M w/k wanf
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First CE: 17 Archive-File/Record: NAPR0O17164
Art.-No.: 41.714.70 1.-No.: 11017 Documents registrar: Patrick Willnecker
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

GFSP_550_SPK7.indb 17 19.09.2017 10:36:07



GFSP_550_SPK7.indb 18 19.09.2017 10:36:07



GFSP_550_SPK7.indb 19 19.09.2017 10:36:07



fm\

«[J» 09951 959 2067

Q www.isc-gmbh.info
\ ART.-NR.. 41.714.70 02/19/18

© Copyright

Nachdruck oder Vervielfaltigung
(auch auszugsweise)

nur mit Genehmigung der:
Einhell Germany AG

Wiesenweg 22

94405 Landau/Isar

Deutschland

2017

Diese Druckschrift, einschlieBlich aller ihrer Teile,
ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Verwertung auBerhalb der engen Grenzen
des Urheberrechtes ist ohne Zustimmung der
Einhell Germany AG unzuldssig und strafbar.

Das gilt insbesondere fiir Vervielfdltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen

und die Einspeisung und Verarbeitung in
elektronischen Systemen.

Importiert durch:
Einhell Germany AG
Wiesenweg 22

94405 Landau/Isar
Deutschland

Email: info@einhell.com

EH 09/2017 (01)

GFSP_550_SPK7.indb 20 19.09.2017 10:36:07



